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PERSONAJES. ACTORES.

PN s n. Calixto Boldun.

DON CRI’SP_ULO ........................... Pedro Laof..

DON FLORINDO.........ccccovveevveneenn D Florencio Romea.

Francisca Tutor.

Dona ConcepcionSampelato.

UN SERENO ), \

agentes de POLICIA.. -JNo hablan.

VECINOS.......cccoeeeeeeeieeveece e )

La escena en Madrid, en casa de D. Crispulo, MIS53. La
accion" empieza a las ocho de la noche y acaba & las diez.

{apropipdiid de esta comedia pertenece & su autor,
Vnadie podra sin su permiso reimprimirla hi reprc-
neniarla en los teatros de Espafia y sus posesiones, nt
'en los de Francia y las suyas. . )

Los correspousoies de la'galeria dramalica y linca
titulada EI Teatro, son los encargados exclusivos
de la venta, lie ejemplares y del cobro de derechos
4e reprcscntaiion en lodos los punios.



ACTO UNICO.

Ei (cairo representa «na sala de paso, oclagona, con puerta al fondo; a la
derecha del actor, en el pmnoc bastidor, una alacena ¢ aparador; en el
segundo del mismo lado, correspondiendo & la ochava, habra una cama
con cortinas ; junto i ella una mesita do noche, sobre la cual arde una
lamparilla. Una cuna, varios vestidos y ropa de mujer esparcidos por k
escenay sobre los muebles: & la iz.iuierda del actor dos puertas que con-
ducen al interior de la casa. ‘

escena primera.

MANUELA. Sale por la segunda puerta izquierda, con una luz en la mano,
figurando hablar con una persona que est4 adentro.

Man. Bien estda, sefiora; voy & buscarlo & mi cuarto, aunmie
estoy bien segura do no encoiUrarlc... jCa!... No parece
semejante (Buscandolo.) abanico... jBien meld habia yo
liguradol!... jSabe Dios donde lo habra metido!... Vamos,
la cabeza de mi madrina corre pareja con la de un chor-
lito; no hay dia que no pierda alguna cosa. Y luego, la
maldita no sabe mas estribillo que «Manuela, hija mia,
busca por tu cuarto, que por alli ha de andar.» jJesus!
tengo unas ganas de que nos mudemos de casa, y de
tener un cuariilo para mi sola, que rne parece que nun-
ca lia de llegar el dia... jOh! y también entonces neccr
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sito que me suban el salario; que, con achaque Ue pa-
drinos, me tienen jorobada con solo treinta riales Va-
mos, estoy tan aburrida, que si no fuera porque mi ma-
drina deja entrar en casa, sin que el amo lo sepa, & mi
novio Paco, ya me habia buscado otra conveniencia, de
seguro... ¢Qué tengo yo que ver con las economias... ni
con que al amo le haigan suprimi6 en la caja de Amorti-
ficacion2... Nada; & bien que tampoco son ningunos pro-
bes, que digamos, que giefias vifias y glienos campos
tienen alld en nuestro pueblo... 1Ay!... jCreo (Aplicando
el oido.) que suben la escaleral... jSiserd ya mi Paco!...
iDios mié, me va & comprometer ese condenaol... Enln-
d/a no ha salido el amo... jCallal... Si es don Florindo,
el prefumista del entresuelo.

ESCENA II.

MANUELA, D. FLORINDO, por el foro.

Buenas noches, queridisima iManuela.

Muy gliefias se las dé Dios, sefior don Florindo; si viene
usted & ver a mi amo, le avisaré; esta adentro apare-
jandose para ir de tretuHa.

Si, ya sé, ya sé que acostumbra... pero no, no te mo-
lestes en pasar recado; prefiero hablar contigo; tu gra-
cejo me divierte mucho... y. . jestoy tan triste!... jtan
melancélico, que el aire que respiro, cuanto mi vista
alcanza, me parece un lGgubre espantoso cementerio!...
Plas no tiene usted mala mania. ¢Acaso se le ha muer-
to & usted algun pariente?

iAh, t0 no me comprendes! jNo puedes comprenderme!
Tal es mi triste situacion, que... jadmirate! las esencias
mas esquisitas llegan & mi olfato convertidas en repug-
nantes emanaciones de ligubre ciprés...

Vamos, don Florindo, no diga usted esas cosas, queme
daran miedo.

iEres una inocente! jMe crees feliz porque nadoen per-
fumesl!... porque aspiro nna existencia embalsamada.
jAh! no... las momias también estdn embalsamadas, y
sin embargo... Créeme, Manolita, se cansan de arras-
trar una vida tan triste y monétona. jAli! jHola! ;Te has
perfumado ol cabello con heliotropo?
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No|§é; pero me he dado con el bote que' usted me re-
gald.

Lo he reconocido al momento por su fragancia.

jAh! Oigame usted, don Florindo, ¢es cierto que la po-
mada de oso hace salir mucho pelo? Porque yo qui-

;Pomada de 0s0?la tendrés. Yoharé matar uno expresa-
mente para ti... ;Qué puedo yo rehusarte, bella Mano-
lita? Nada, nada absolutamente: si pie pidieses veinte
mil duros... te los daba al momento... si los tuviera-
aqui tienes, por el pronto dos billetes de ignominia del
Circo; son para esta noche... mi criada te acompafiara.
iCuanto me alegro! ;Y cudl echan hoy? jQue no hicie-
ran aquella en que sale un marqués de mi pueblo'.

¢El marqués de Carayaca? Justamente.

No sefior, de Arabaca. Si lo sabré yo, que soydePozue-
Ig.l iVayal... pues poquito resafao que lo*representa

alas.

Te advierto, querida, que & las nueve se empieza Vv si
habéis de coger buen sitio...

En cuanto los amos salgan, iré corriendo & buscar & la
Trifona. (jAy! ¢Pero y mi Paco que debe venir? . ;Co-
mo arreglo yo?...)

(iCay6 en el lazo!) Vaya, adios, querida: me bajo & mi
tienda... Diviértete mucho. jAh! ya me olvidaba, y una
vez que estoy aqui... Toma, haz el- favor de entregar a
tu sefiora esta ciientecita.

¢Una cuenta? Entonces se la daré al amo, él es quien
paga siempre. n

No, guardate de hacerlo; tu madrina no quiere que don
Crispulo sepa que emplea cosmético ni perfumes, v
siempre me paga sin que é1 se entere. (Se oye dentro la
voz de D. Crispulo.

¢Me}nuela, dénde anda el cepillo? jMuchaclia'

| .

El amo sale.

Oculta pronto ese papel.



6 -

ESCENA Il

DICHOS, 0. CRISPULO, que sale pot la segunda puerta izquierda.

Cmsp.

ilan.
Chisp

Fi.oR.
Crisp.

FIOK

Crisp

Flor.

Crisp.

Filor.
Ciusp.
Flor.

Crisp

Flor.
Crisp.

FiCOR
fRi«

¢Estas sorda? ;Por qué nome respondes?

Pnrque don Florinclo... v

I0aé veo! Bien venido, mi’ querido vecino.. . [Y esta
muchacha, que no me avisal.. ;Hace mucho que aguar-

No, que"WEsirao amigo; acabo de entrar. Usted me dis-
pensara que me presente en este traje...

Esta usted dispensado... jNo faltaba mas!... Entre ve-
cinos... jPero esta torpel... (Por Manuela.)

No es culpa suya: ella queria pasar recado, y yono se
lo he permitido... Usted estaba preparandose para sa-
lir

Con efecto, pienso ir esta noche & casa del contador;
alli entretenemos el vicio jug indo & la Perejila, & las
Damas... 6 alos Tres sietes... y en fin, cuando no nos
dormimos pasamos el rato.

¢Supongo llevard usted & mi sefiora dofia Geferina a
disfrutar de tan brillante soiré?

Si, esta noche se Ivi decidido por fin & acompafiarme ,
pero crea usted que es cosa que no le gusta mucho;
prefiere, casi siempre, quedarse en casacuidando de los
nifios, y cuando estos se duermen, se divierte en leer
novelas, 6 en ponerse sinapismos.

jHombre! ;Sinapismos?

Ambulantes, si sefior.

¢Acaso su salud?... Vo

La goza perfecta... Unicamente de algin tiempo &esta
parte y con mucha frecuencia, padece terribles ataques
de jaqueca... y vahidos... Pero de estoella sola se tiene
la culpa... Bien se lodigo yo... Siempre va cargada de
esencias, perfumes...

jAh!... ¢Conque?... (gozoso.)

Lo que usted oye; siempre anda avueltas conel...pa-
sioli... y lavaguilla... la...
(ap ) (jSoy feliz! jEmplea mis confecciones!)
iVamos, escosa que yaraya en la manial... ;Querrd
usted creer que hasta se ha empefiado en perfumarme
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ami? jJa, ja, jal... (Rie)
iDe veras!
Si, apretexto de...
¢Con agua de la Meca, tal vez?
;Qaé sé yo?... Figlrese usted que el otro dia, pouiéii-
donie esta levita, notaba yo un olor... que no acertaba
& definir... Un olor extrafio, pésimo... asi como & cuer-
no quemado... Sefior, decia yo, ¢de donde me proviene
a mi este olor?... Uusca por aqui... lienta por alla...
nada... sin encontrar la causa.
Y ¢ho le ocurrié ,& usted mirar dentro del sombrero’)
Quiza el cliavol... el barniz...
iNo, sefior! El olor provenia de un envoltorio de papel,
en forma de cartera, que me encontré en este bolsillo.
Contenia uno.s polvos amarillentos, que después supe
eran de lirio de Florencia; toma, dije & Ceferina, guar-
dalos para fi, que & mi no me gusta otro olor que el
del jamon con tomate.
(jHombre atroz!...)
Dispense usted, vecino, que me explique en estos tér-
minos siendo usted del oficio... pero cada cual tiene sus
gustos...
Ciertamente... Conque mi sefior don Crispulo, no
rluiero molestar & usted mas; una vez que ustedes van
& salir, yome retiro... A los pies de la sefiora.
Yaya usted con Dios, amigo mio.
(No dejes de ir al Circo.) (a Manuela.)
(En cuanto salgan los amos.)
(Entrega la cucntecila.)
((Ai amo?) (Con malicia.)
(i-Maliciosa!) Me repito... (saluda & Crispuio.)
Idem. (saludandole.)

ESCENA 1V.
MAXUELA y U. CRISPULO.

(¢Qué haWancuchicheado?... jjHum!!...) Oye, Manue-
la: ¢qué te preguntaba don Fiorindo?

ja mi; ¢Cuando?

Aiiora, al despedirse.

a mi no me ha diclio nada.
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jHum! Tengamos la fiesta en paz, Manuela. ;Sera cosa
de que tenga yo que mandarte & Arabaca.

iPues yo qué he hecho? jVaya.

No me gusta que andes en secretds con nadie. ¢Es-
tamos? ioy tu padrino, y como tal debo velar por ti:
¢donde esta el cepillo?

Toémelo usted. (Dandoselo.)

Yo te aprecio mucho, y deseo colocarte en buena posi-
cion . Cepillame por detrés... En fm, casarte con un
hombre honrado... ysi t0 sigues mis consejos ¢quien
sabe hasta donde puedes llegar/-No, no tan ariiba,
mnier que no tengo polvo en las' orejas... Nadie tiene
la vida®omprada... y si los achaques y continua ja-
nueca de mi esposa me redujese al triste estado de la
viudez, ¢quiénte ha dicho, luja mia, que no me casaria

jEstd usted fresco! jComo que soy tan tonta que me lo

Tnor aué nolo has de creer, ingrata de mis 0jos? ;No
te dov cada dia nuevas pruebas de rni carino? (No te
tengo ofrecida, hace mucho tiempo,~sta magnifica sor-
lila de camafeo?

Si, pero nunca llega el caso de darmela. _

poriiue tu esquivez me retrae de tamafio sacrificio,
porque no correspondes & las mas inocentes manifesta-
ciones de mi carifio. L, e
Yo SOy una doncella honrada, y no me gustan las trapi-
sondas- y aunque fuera usted soltero, y aunque viniera
con Qien fin, es usté muy feo para marido. _
eIngrata’ .. Corazén de hiena, jes-posible que.... Miia,
ManoiUa... esta noche pienso retirarme tarde...

Pues llévese usted el picaporte.

Bien-, perg si no es eso...
jPues seré otra cosa!l Vamos, que...

iManolita!... (Haciendo ademan de abrazarla.) ,Ly!
mujer!!

,mi

ESCENA V.
DICUOS, y DONA CEFERINA, puerta segunda izquierda.

¢Qué veo? jMonstruo! j.\y! jay! jay! jmis nervios!
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Mo alegro.

Ceferina, ¢serias capaz de creer?...

Creo lo que he visto... jMarido desleal, abrazando A
Manuela! jAy! jay! jay!

Pero si no es verdad; sieso es una ilusion, un efecto de
perspectiva... Manuela me estaba cepillando, y como
esta levita me viene tan estrecha, hice un esfuerzo para
levantar los brazos, precisamente cuando tu atravesa-
bas el dintel de esa puerta... De modo que... mira aun
en sus manos el cepillo, que no me dejara mentir.
iCalla, tigre, que te has propuesto acabarme & pesa-
dumbres.

Si, sefiora; eso es lo que quiere; pero crea usted, ma-
drina, que yo...

No te justifiques, Manuela; sé tu honradez, y estoy bien
convencida que él solo es el culpable... jAh! jqué des-
graciada soy! (Ll.jra.)

No llores, Ceferinita, que to se va & aumentar la jaque-
ca... Vamos, vamos U casa del contador... Alli te dis-
traerds, y 4 mi me haces con jestoun gran servicio...
Necesito tenerle contento para que iniorrae Lien de mi,
y me reponga en mi empleo.

jAii, Crispalo! Si no fuera por nuestros hijos, por esos
dos pedazos de mi corazén, jaméas te perdonaria; pero,
en fin, vamos cuando quieras.

Ahora mismo... jPeroserénate ya, amormiol Mira, pa-
saremos antes por la Iberia, y te lomaras un arlequin
con bizcochos.—Si, monona? Con barquillos: yo te
convido. Vamos, hijita, apéyale en mi brazo.

Cuidado con la puerta, Manuela, y no vayas & dormirte
como acostumbras, que los nifios pueden necesitar de
ti. jAh! ¢Has dado su huevo & Teodorito?

jCuénto hal... Siya hace masde unahora que esta acos-
tado.

Bien. Si acaso Julilo se despierta, ahi sobre la mesa tie-
nes el viveron: por Dios, Manolita, que me lo cuides
muchci.

Si, si: cuida mucho & nuestro Julio, es nuestro Benja-
min. ¢(No es verdad, pichona? Yo lo quiero mas que &
Teodoro, porque es tu vivo retrato... te se parece mu-
cho. (En lo lloron.) Ea, en marcha.

Alumbra, Manuela. jAh! Oyes, no gastes la vela... Con



Crisp.

Man.

P aco

Man.
p*ro

Man.

Paco.

Man.

— lo -

ia lamnarilla basta. o A

. 21,0
Si, si; economia, mucha economia; acuerdale de que

eslov cesante..

ESCENA VI.
MANUELA, sola.

iGracias 4 Dios que os fuisteis!... L A
no acababan nunca de reganar, y que iba a quedarme
sin ir al Circo. Pero jDios raio!... ;y Paco que va & ve-
nir como todas lasnoches? ;Qué pensara si no me en-
cuentra en casa? jBali! piense lo que piense... lo que es
vo no desperdicio esta ocasion. Voy, voy pronto, que
Trifona me estara ya aguardando con mantilla puesta.
(Apaga la vela.) jAli! me ccliaré unos cuartos en el bolsi-
llo por si se me antoja alguna cosa 6 tengo sed. (Coge
dinero de la alacena, y al meterlo en el bolsillo tropieza con la
carta que le di6 D Fiorindo.) jCalla! ¢qué carta... jTorna,
epues sies la de don Fiorindo que se me ha olvidado dar-
sela @ mi madrina! jEl tal perfumistal..._;Si pensara
que & mi me engafia? jLa cuenta! jNo*tiene él mala
cuenta! (Suena fuera un silbido.) jDios mio! Ya esla alli
Paco. . Ahora me va & impedir ..

ESCENA VII.
MANUELA y PACO, por el fondo-

Manolilla, aca estamos todos.-

iBien venido! (jMaldito seas!) _

En cuanto los amos doblaron la esquina, me he colao
como trasquilado por iglesia... y... y & propdsito de
trasquilado: voy a regalarle.

iDo veras! ¢Algunos pendientes? ;alguna sortija? _
iQuél... Esas son bagatelillas que de nada sirven;
veras: ¢ya tl sabes que estoy destacado ahi en el por-
tazgo?

Si, cerca del puente. « r.ojoe n«
¢y que soy el comandante de la fuerza? ¢Es der < de
un regimiento de cuatro hombres?

Si, acaba.
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Pues bueno; con estcmoiivo, en fin,'yo no tengo lista, ni
cuartel... ni... jen fin, yo soy mas libre que im gorrion!
hasta he podido gastar, por darte gusto, el pelo largo
como los paisanos.

iCalla! ;Qué veo? jPues si le has esguilao como im me-
16n, endino!

Echale la culpa al sargento Ramirez, queme diquel6 es-
ta mafiana, y que quieras que no, tuve que entregar
mi cabeza & discrecién del barbero de la compafifa.

¢y qué tiene que ver... con el regalo?

Aguérdate y veras.. Rijele al barbero: jescucha, Quija-
dilla! Corta de raiz, que necesito largos los retales,..
Asi lo hizo, y poreso te traigo este de la parte alantre,
porque de la del cogote naita se ha podido aprovecliar...
toma.

Quita de ahi, chico, que no me gustan porquerias. jVa-
ya un regalo!

iDesagradecida! ;Conque despuss que?... en fin, nada
hay perdido... Arreparaitamenlo sé yo de una moza
muy completa, que lo estd aguardando para* ponerlo en
un relicario de plata con perlas y trompacios de todos
colores.

iY yo que lo supiera, endino! Te arrancaba tos ojos y a
ella también. Mal hombre. Este esel pago que nos dais
todos.

iEa, ya se armo lagresca!... (No conoces, panfila, que
toito es broma?
Pues no me gustan esas bromas, y cuidado conmigo,
Paco: t0 me lias dado palabra de casamiento y me la
has de cumplir.
Manolilla, en cuanto cumpla con el rey, cumpliré con-
tigo, reeganchandome en bandera para sécula sin fi-
nerum.
Esocs lo que te tiene mas cuenta, Paco: tU tienes un
oficioy alguna cosilla en tu pueblo; mi madrina tam-
bién tampoco me dejard ir desnuda; conque los dos
trabajaremos, y como dice el refran, si ti llevas la co-
mida, yo llevaré la cenay...
Cabales que si... pero... & prop6sito de cena; si me die-
I ras ahora alguna racién adelantada... Tengo mas car-
panta que un reculta...
Pues, hijo mid, lo siento; pero nadaba sobrado del prin-
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ciDio de hoy.

¢Ni .siquiera una raspa para echar un trago?

(Sefiala & la alacena.) Lo que es viiio, ahi tengo una bo-
tella de Jerez...

¢DelJerez? |Vivami tierral... Pero, ¢y... lastre?... ;Eh?...
¢Algo solido?...

Lo que es en casa te digo que no hay nada; como no
quieras que vaya a buscarlo... (jAh... Dios mi6, qué
idea!)... Si tanta hambre tienes, me llegaré & la pastele-
ria por cualquier cosa... (Asi podré ir al Circo.)

(Se quita el sable.) Muy bien peiisado. Te traes una em-
panaiila 6 dos, y medio cabrito... Si no, te lo traes ente-
ro, que aca lo partiremos.
(so pore la wauiiiia.) Pucs voyal momcnto: pero mira que
que esta algo lejos.

¢Y eso qué? Anda, vete, que yo cuidaré de ios chiqui-
tines.

jAhl... Pues ya me olvidaba: i5 el pequefio dispierta,
alli tienes el viveron, daselo; ya has visto otras noches
como se hace...

Anda, que lo haré mejor que una pasiega. jAh! dime,
¢y si se le antoja pedir otra cosa?... ¢Eli... ya me en-
tiendes?
Tonto, si solo tiene siete meses, ¢qué ha de pedirte?
Vamos, entonces... se lo tomara. ;Y el otro? EI mayo-
razgo...
Ese no despierta en toda la noche; cierra ahi para que
nc sienta ruido. (Sefialando la puerU.)

(Va & cerrar la puerta.) PcrO, y Si...
Adios, adids, y no me detengas, que tongo mucha prisa
por ver & Salas... (jHuy! se me escap6.)

¢Eh... qué has dicho, nifia? A ver ;qué Salas .. 6 qué
alcobas son las que tienes tu tanta prisa de visitar?
(iDios mié! ;Qué diré?)

Vamos.

Es que se llama Salas...

¢Quién!

El pastelero donde compro fiado, y por eso tengo prisa
de llegar antes de que cierre la tienda.

iAhl.itiyaU!

(Remedandole)) jAlli jjjyall jJesus, qué tODto eics!
(Vase.)
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ESCENA Vili.

PACO, solo.

No tanto corno tu crees; ffiie si no anclas derecha, de la
paliza que te arrimo... que para algo he de ser yo cabo
de escuadra. Ea, empecemos & maniobrar... En esta
alacena dijo que estaba la botella de Jerez... veamos...
jCabales, aqui esta!... Calla, ;qué carta es esta? No tie-
ne sobre... y viene goliendo & cosa de drogueria. ¢Sera
fie algan silbante que quiere camelar & Manuela?... En-
tre amigos con verlo basta; que yo no rne quede con el
susto dentro del cuerpo. (Rompeelsobre.) f(TU eres el sol
<(ue idolatro.» (Lee.) jGalla, pues si esto es una copla!
«Bella é incomparable criatura.» Esto yano es copla,
(tTu marido...» jJesus! (Manuela casada? «Tu marido es
un obstaculo insuperabilisimo...» jMiza! «Similimisi-
mo... desde que estd cesante.» jAb, vamos ya caigo!
Toita esta musica es para la madrina, Ve alegro por el
padrino, y por mi... por los dos... jlinm... buml... Es
preciso, indispensable que me concedas un rende vom.n
(Eb? ;Serd esto cosa mala? «Quiero explicarme contigo
iHe & téle.» jJesucristo y qué cosas escribe este hoin- .
brel «Esta noche & las once, después de lasoirée.»
¢También la difias de calé.., chav6? «Mi amor es casto,
no se alarme tu pudor, y no exijo de ti mas que un bu-
clie de tus caballos.» ¢Eb? «Un bucle de tus cabellos...»
;Sera algin peluquero? «Nada sabra Manuela, porque
yo la tendré lejos de ti; me haconfesado estar enamora-
da de Salas.» jDios mi6! «Y yo le he proporcionado los
medios de ir & verlo esta noche.» jTunante! «Tuyoapa-
sionadisimo Florindo Capuchina, inventor de la pasta
de caracoles.» jArrastrao! jYo te romperé los que ellos
menean! Un perfumista conchavao conun pastelero...
Voy & meterlo dentro del horno. jRayos y truenos! (va
i la pnerta y la encuentra cerrada.) jSi mc ha encerrado CSa
e«irpiente!... Haré astillas la puerta, lo destrozaré todo.
(fega golpes en la puerta y se dospiei-ta el iiifio, que empieza U
ilotar.) ¢El? (Que os eso? ¢{Quién muge por ahi? Ea, sin-
fonia tenemos, que se desperté el cachorro... {Quieres
callar, maldito? jCallate, condenao! (Ei nifio chilla mas.)
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Chiquillo, si fueras un hombre, el pastelero por ejem-
plo, te volvia la cuna del revés... jPaciencia, paciencia!
(Mece la cunay canta.)

«Duérmete ya, mi nifio,

que viene el coco.»
*Bonito perli! debo estar ahora! (Si tendrd hambre y
querrd’.. Busquemos esa industria... el... tiburon...
jaqui estal... jCalla!... jpues si esta vaciol... jPor vida
de las habas verdes!... Y si no le dmo de beber, el mi-
serere va & durar hasta la cuaresmal!... jAjé! jya di con
ello'.. Reemplazo la leche con vino de Jerez y... caba-
les que si... Esto no le puede hacer mal... .(va por la bo-
tella Y echa en el biberon.) A lo monos & mi, imiica quU6 yo
hai”a sabido... (Llora el nifio.) Ya la ha golido. jAnda,
hijo midl... jatracate... jToma una chispal... jQué oji-
llos tan alegres!... jjU jji iJU-- Ycomo se relame...
jAlza con otra convidiulal...
(Dentro.) Cliufilial... jHum! jInim! jChaciia!
iEa, ya tenernos otra musica con el gaché de tres
afos!...
iChacha! jchachita!...
(Va & entrar Y se detiene.) Si entrO, Va & OOnOCCT que TIO
SOY su nifiera, se asusta, y el berrido que pega se oye
hasta en Cadiz.
illum!... jhum!... jMama! jPapa!...
A4 vov, alla voy. (Disfrazando la voz)) Eli, & Romo por
todo. (Se pone un delantal y un pafiuelo de Manuela ) Madre
mial' jSi atrapase aqui ul pastelero, lo picaba como un
cigarro! ,
iChachal... ven, ven... jquiero bonito! ~jbonito!
¢Quiere bonito? ;Y adéiide busco yo ahora ese pescado?
Nada, le atizo un vaso de mostagan y & vivir... (Entraen
el cuarto del nifio con el vaso de vino, y & poco vuelve & salir.)
iPues sefior, no es beber loque el nifio quiere! jal con-
trario!... jPor vida el mundo!... jBusquemos lo bonito!,.
iHuml jhum!
All& voy. jArrasirao chiquillo!... jTampoco!... menos...
eDios mié!... jy que todo un cabo de escuadra se em-
plee en estas mecanicas!... ;Qué dirian las potencias,
aligerantes?... (Entra en el cuarto y sale & poco.) jAh! cl
socorro llegd tarde .. jAnda morena!. . (Lloran ios dos
nifios.) jYayauna serenata! jllu! jdesagradecido! jDes-
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pues que te luis mamado un tiburén de Jerez!...
ESCENA IX.
PACO, D. CRISPULOy DONA CEFERINA

(Dentri) Alumbra, Manuela.

No hay necesidad, yo traigo fosforos.

jCay6se la casa a cuestas! |,\\qui me cobijo!, (se mete de-
trés de las cortinas.)

y ar/ui tenemos también la lamparilla,

iAy! rae fatigo tanto en andando cuatro pasos! (Sentan-
dose.) jLuego la jaquecal... Por Dios, Crispulo... no
vuelvas otra vez & sacarme de casa, sobre todo por la
noche.

Ya sabes cudl ha sido el motivo... Como mi jefe...

iSi, valiente grosero!... jFingirse enfermo por no reci-
birnos!...

;No, mujer!... Puede que realmente lo esté... Sabes que
¢l padece de la gota...

iQné simplecres!... /,No reparaste el cuidado que. tuvo
su ama de llaves en cerrar la puerta del despacho?...
Si; y aun he sentido dentro bulla y chacota; pero he
hecho la vista gorda...

illum!. . Eres lo mas vulgar...

¢Qué quieres? Manos besa el hombre que quisiera ver
cortadas... ¢Con que tU vas & acostarte?... Bien hecho;
yo no tardaré en volver para hacer lo mismo.
Qué,*;vas a salir?...

Si, un ratito ni villar... no he leido hoy los periédicos,
y... (Y Manuela, dénde anda?...

Acostada, quiza: la pobre, cansada de todo el dia, se
habra dormirlo...

Es muy posible... Voy, voy & dispertarla.

Quieto, Crispulo, yo te lo prohibo.

Pero si no voy mas...

iQuieto, digo, que conozco tus manas!

iValgame Dios, mujer!...

iManuela! jManuela!

(Dentro.) Scfiora. (Fingiéndola voz.)

¢Qué es eso; te has puestomala?

He cogido un catarro.
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Y de mala especie... la voz lo atestigua... Estd ronca
€Omo un jarro...

¢y los nifios, se han despertado?

No, sefiora.

iAngeles mios! jTienen tan buena pasta! jSobre todo
mi Julio! jQué hermoso esta! jMira, Crispulo, mira qué
colores tan sonrosados tiene!

Con efecto, si parece la cresta de un gallo... Ea, adids,
monona.

Mira, Crispulo, una vez que Manuela esta acostada, an-
tes deirte Ileva un vaso de aguad mi cuarto...

Con mucho gusto, alma mia.

jAh! y el azucarero.

Corriente.

jAh!... Crispulo... y una cuchara para remover...

iBien!

ESCENA X.
PACO 7 CEFERINA.

Manuela, Manuela, dime: ¢ha venido alguien mientras
lie estado fuera?

DonFlorindo.

(Bienme lo temia.) ¢Y qué ha dicho?

iVolvera!

(iVolver! jEse hombre [es atroz!... Si Crispulo llega &
sospechar..,) ¢Pero qué es lo que pretende? ¢No te ha
dicho lo que exige de mi?

iUn bucle!

iDarle yo un rizo!... jjamas! Descubriria que los llevo
postizos... jEs preciso que le digas que jamas consen-
tirél...

Bien.

Silencio, que vuelve tuamo.

ESCENA XI.
PACO, CEFERINAy CRISPULO.

Tértola mia, ya estd todo corriente: cuando gustes
puedes retirarte.
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Si, voy & hacerlo, la jaqueca. Conque cuidadito con lar-
dar, Cri.spulo.

Daré pronto la vuelta, alma mia. (ceferina se va ¢ su cuar-
to; Crispulo por el foro, y luego vuelve. Paco sais del escon-
dite.)

Gradas al Santisimo... jUyl otra vez el viejo... (Qué
se le habra antojado?

ESCENA XII.

D. CRISPULO, viniendo de puntillas, mira & la puerta del cuarto
de su mujef, y de.spues de haberse asegurado que no hay nadie,
se dirige adonde esta Paco.

iManuela! jManuela!

¢Quién?

Yo soy, nifia de mis 0jos, que aprovecho esta ocasion
para hablar contigo del asunto que liace poco dejamos
pendiente.

No sé...

iSi, hazte la desentendida, picaruela... Hablo del abra-
z0 que... Vengo & cumplir mi promesa... 4 regalarte la
preciosa sortija que tanto te gusta.

Venga.

Poco & poco. Dame tu mano; quiero colocarla en este
precioso dedo... Uno, dos... mil... (Como huele & ci-
garro... ;Tendré esta chica costumbre de fumar?...)
Divina.

Basta... basta...

Manolita... jAy, qué atrocidad... me ha torcido la
nariz!

ESCENA Xm.
paco, crispulo y MANLHA

He venido & escape... estoy reventada. (QuitAndose u
mantilla.)
iManuela!

iCalla, el amo!
¢ Qué significa esto? jDios mio! Dime k verdad, Manue-

la: ¢es cierto que tU no estas ahi dentro?
2
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¢Adonde?

En la alcoba.

Pues si estoy aqui, ¢coémo lie de estar alli? jVaya, que
tiene usted unas cosas!...

Pues entonces, ¢quién esta ahi? ;De quién es esa ma-
no? ¢A qué cuerpo pertenece?

(A la infaiiteria, si es lo que yo me figuro.)

Chist. .. Ahi se oculta un ladrén.

ijUn ladrén! ;Esta usted seguro?

iSegurisimo! Como que me ha atrapado mi sortija.

(Ese pillo por atrapar algo...)

Baja y llama al portero, mientras yo subo & las boardi-
llas; alli habita el sereno...

Si, si; vaya usted. (Escapate.) (Se acercad la alcoba.)
¢Eh? ¢ Qué-es eso? .

Que sale, que sale... jly! (Notongas miedo.) (Va««
ios dos corriendo.)

ESCENA XIV.
paco, solo, apoco D. FLORINDO.

jArrastraai jMalajembra... yoteendirgomimaldicion...
y apando la sortija! Ya nos veremos.

ESCENA XV.

PACOy D. FLORINDO. Al salir Paco tropieza con él.

jAh!

¢Esté usted ciego, paisano?

ijUn soldado!

iCalla, el chavo de la carta! Diste en buenas manos...
(Va i sacar el sabio y se detiene.) No, maS Tale... le VRS &
divertir.

Perdone usted, amigo... me paseaba distraido...
Camarada, déjese usted de pamplinas, porque toito me
lo ha contao Manuela.

iManuela! ;Pues no ha ido al teatro?...

¢Acual?

Al del Circo... & ver 4 Salas...

¢Al pastelero?
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No, hombre; al célebre cantante; al eminente actor...
iAh, ya, bestia de mi! jRespiro!... Pues sepa usted que
que don Crispulo ha vuelto & casa.

(Queriendo escapar.) jjjly!!!

No sea usted gindamon, hombre; dofia Ceferina va & ve-
nir & esta salad hablar con usted.

iSera posible, Dios mio! jQué feliz soy!

Me ha encargado ademas cftie le dé & usted esto bucle
de sus cabellos...

iDiosde Citerea... Dios del amor... 0! gozo me enaje-
nal... jAl), prenda adorada! (Pesandoel envoltorio.)

jAtizal

iPrenda estimada... prenda idolatradal...
Vamos, déjese usted de leianlas, y escondase detras de
esas cortinas. Asi, si el. marido viene de repente 4esta
sala, creera que su esposa esta hablando con la criada.
Obedezco, mi coronel.

Por si es pulla, luego veras la que te deja armada el
cabo de escuadra.

ESCENA XVI.
D. FLORIrmO, DOA CEFERINA

Me lia sido imposible coger el sueno. Ademas he creido
sentir mido por este cuarto... y el cuidado de mi ni-
fio...

iEllaes!... jQué hermosa! Chis... ;Ceferina?
iCielos, don Florindo!...

iSi, mujer adorable! Cumpliendo estrictamente las 6r-
denes del cabo...

¢y qué pretende usted, caballero? Salga usted de esta
casa, 6 llamo & mi esposo.

Un millén de gracias por el bucle.
iQué signilical...

Yo le guardaré eternamente a((ui, sobre mi corazon...
(Dentro.) jPreparen, jir!...
iCiclos, la voz de mi esposo!...
iEl tirano!
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ESCENA XVII.

DICHOS, D. CRISPULO, MANUELA, el sereno, vecinos, etc-, etc.

Crisp.
Man.

Crisp.
Cef.
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Man.
Cef.
Crisp.

Cef. \

J
Crisp.
Cef.
Man.

Paco.
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Flor.
Todos.
Otros.
Cef.
Ousp.

jAllil... alli est4, en ariuella alcoba: avancemos... No,
poco & poco. ] )

iAy, sefior... Aijui estd mi ama desmayada! (viendo ¢
Cefevina, que estd en una silla desmayada.)

iCeferina! Dime, bija, ¢te harobado... eli?...

No sé... yo entraba... y... (pero qué gente es esta?...
¢De quién hablas?

Del ladron que esta en la alcoba.

iDel ladron! ]

(jSefiora, es mi novio Paco!) (Ap.)

(No, es don Florindo.)

Sefiores, penetremos con valor. Voy & hacer fuego & las

cortinas.
I iAyl No tires, Crispulo, que me voy a des-

"«mpo.;\L Wi usted, sefior, que me va & dar

(‘algo.
No hay perdén
jLadrones!... jAli! (Se desmaya.)
ijLadrones!...

ESCENA XVIIi.
DICHOS, PACO y AGENTES.

Quedaos abi... yo conozco la casa...

iPaco!...
iEntrégate, perro! (cogiendo del pescuezo & D. Cn'spulo.)

Hombre, que soy el amo de la casa... El ladrén 6 los
ladrones estan ahi... no quieren rendirse.

Ahora los vera usted salir & todos ensartaos como bu-
fiuelos.

Deténgase usted, yo me entrego. (Saliendo.)

iDon Florindo!

El perfumista.

Sosténrae, Manuela. (Se desmaya.)

¢Con qué era usted?
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El mismo, {Jiulriclo vecino. Buenas noches; ¢va bien?
Pisl... tal cual... sy usted?

Gracias... asi, asi.

iYal.. Este negocio se pone algo turbio, (a ios vecinos.)
Amigos, como ustedes ven, no era un ladrén... Sojo
una chapza de este caballero... Pueden ustedes reti-

rarse.
Camaradas, yo pasaré luego por el cajon, y echaremos
un trago . n

LV
Ahora’bien, mi querido vecino, ¢seré acaso incliscreio,
preguntando & usted, qué es lo que hacia paseandose
por esa alcoba?
No, ciertamente... Pero yo...
(Diga usted que ha venido por Manuela.) (a FVoiindo.)
(iExcelente idea!)
jCaballero! insisto en mi pregunta.
Una vez que usted lo exige... no resisto mas... Seré
explicito confesando mi vehementisima pasiéon: me he
introducido en esta casa con el solo objeto de hablar &
Manolita, de quien estoy ciegamente enamorado.
¢De rai?... Esoes mentira.
jCallate!
¢Conque enamorado de Manuela?.--;Y ella le corres-
ponde & usted?...
No, sefior; le da calabazas.
Calla... (Y & qué se entremete?... ;{Qué pito toca usted
en este negocio?
El que le da lareal gana, porque es mi novio... iCla-
rito! Ya estoy cansada de tapujos.
¢ Tu novio?
jCabal!... y que hace dos anos que nos queremos, con
que... miste...
Es verdad... Crispulo, y yo he.alentado su honesta pa-
sién... permitiendo & Paco en tu ausencia entrar en
casa. .. , N
iPero, sefior, qué embrollos!... jqué laberintos.... Pues
yo como padrino no consiento en semejante boda... jUn
pobre soldado!
;Y esto no es nada?... (Sefialado ios galones.) Ademas ten-
go lo que saque en la venta de esta alhajilla...
iMi camafeo! Pero esto es brujeria, sefior! Si yo se lo
he dado al otro creyendo que era la otra... ;cémo es que
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este otro... Transijamos por esotra... Amigo mié, en
vista de Jas razones que usted alega... consiento gusto-
S0 en su boda...
iBien pensado! Crispulo, yo seré madrina, y la daré de
mi ropa blanca.
Yola surtiré de pomadas, aceites y jabones...
iBravo! jEso es loque se llama grandeza de almal... Yo
por mi parte,’también le daré...
iNada mas que la despedida, porque mafiana se marcha
al pueblo!
jHombre! ¢ Tan pronto?
¢Sin hacerse la boda?
Alla la haremos en cuanto tome la licencia.
¢Pero, qué capricho?...
Yo me entiendo, y Dios me entiende.
iGuardaré vuestro regalo hasta la tumba! (Besando ei pe-
lo & hurtadillas.)
¢ Qué significa?,.
jHasta la tumbal!
iEl infeliz se ha vuelto loco!

¢Conque os marchais?

Sin mas plazos;

quiero la ocasion quitar

de tenerle a usté que dar

una parva de lefiazos.

jHombre!

Vengan esos brazos,

que todo se ha conciuio:

ahora falta, amigo mio,

rogar & estas buenas almas

que asi, batiendo las palmas,

se arme aqui un poco é ruio.

FIN DE LA COMEDIA.



Madrid 31 de octubre de 1853.

Examinado porel Sr. Censor de turno, y de conformi-
dad con su dictdmen, puede representarse.

BENAVIDKS.
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camino de presidio.
honor y el dinero.
huo predlgo

,Fhrnrnmrnm rl'lrnrl'lrnmrnrl'lmmrnl'l'l
D,

|m|or v el inleres.

Esle cuarto se alquila.

El Patriarca del Tuna.
El rer del mundo.

Esposa y martir.

El pan de cada dia.

El ‘mestiz

EI dlablo de Amberes

El ulﬁmn vals de Wclier.
El traspaso.

Escenas noclurnas

El laberi

El guano uventuroro.

Furor narlnmentario.
Fallas Juvonucs

r nn di»
I-lor march ilo..
Eunesta cusu.iH"d.

Glmzalema
asgar Melchor y Baliaser, 6 el
1juiiodciodn’el mu undo
Glorlas de Esj aiia, 6 conquista

Glorlas mundanas.

Historia chin
Hicer quonia sin la liiiOspcda.
Hcreneia de lagrimn.s.

Honrado ycriminal & un tiempo

Instintos de Alorcon,
Indicios vchenieiitos
Isabel de Hédicis.

.Taime el Barbudo.
Juan sin Tiorra.
JJuan S|In Pena.
rge el.artesano,
ﬁjgn E)lenta.

Julieta y Itomco.

l.os Amantes de Chinchén.
Lo mejor de los dados..
l.os dos sargentos espaholet <
la linda vivandera.
1.pg dos insepiit'iibles.
La esadilla de un casero.
ga del rey Bcne.
tronfos:
Los dedos hiidspcdes.
Los éxtasis
La posdata _de una carta.
Mueven hlgos
.n mosqm a_miicrla.
_a hidro
a choza del allnndreuo
Los pairioias.
Los Amantes de Teruel.
l.a verdad cu el ESpejO
La BamU de la Condes;
Ia Esposa de Sancho eI “Uruvo.
boda de Quevoil
JlCleueIan Y eI DI|UVIO
.a Gloria del al
La Gilanlln de Madrld
.a Madre de. .San hernando.
.as Flores do Don Juan.
Las Apariencias.
I.as Guerras civiles.
Leccmnes de Amor.
as dos R

La Nchtladde go F|||vr<:||<:|a

Las Proluhlcmues
La escuela de Insanilgos.
LO escuela do los perdidos.
l.a bondad sin In mpcneamu
II:a csrlalla del P
as c'talro estacigne

d’31 P u% % 3ldo
Ias qurrelltfs ilel Bv' Sabio
| a oracion de la larde.
LH llave de oro
L.n Prowdenmo
os tn'sB.’oqiie
Luh liiigrLiiias de Ia Caridad.
la e|||z en Ias p||||||ra
La iilnia Ing

=

| a mujer drl pueblo.



Las bodas de rjirooclio. Paco y Jlaniiola. Uun conjuracién femenina.

La Crnz dcl misterio, Pescar ft rio revuelto. Un (IOmitie como hay pocos.
la pluma 7 la espada. Por ella g{)or ci. Un Rol,llto en calzas prietas
La vaciHCra de la Pinojosa. Por una bltal... . Un huésped dcl otro mundo
Laflor dcl valle. Proposi lo de enmienda. ) Una venganza leal L
Los pobres do Madrid. Pani tieruliis las delionor.6 el Una coincidencia alfabética.
ijertinage y pasion. desagravio del Cid. Una noriie en blanco.
Libertad en “la_cadena. Por la'puerta deijardin U» par de gnaiiles.
La planta cxdlica. Poderoso caballoro es i>. Dinero. Uno 1" a..
La paloma y lus balcones. Por [;i inca uniere el pez. Uno de loniogs._ .
141S miijoie.8. Paco y Manuela Una nageho cil Trijueque.
La sraliUid y el amor. Un marido en SMerlc.
iLleftA ‘ei>dmdartesn i Uiia leccion roservada.
La gratitud de un bandido, ter- . Un» lieronria coiupicla.
cera parte de Diego Lorrienios. %uj,en_mucho abarca. Un_lionibi‘c fin i
7,a batalla de Covadonga. iQiio silencia miai Uiiii_rootisii V su marido.
La estrella do la esperanza. uiCn viv I dia de prmdia.
¢Quién es el autor? Un» mita vilalida.

Una llave y un sombrero,

ihia mentira inocente.

Una iiuijer injsiei iosu.

. . Una ieicion de corte

Hi d Hival y amigo. Una liilla.
MalUaSia n paje v un caballero.
Marliinn Uibarlii \na broffia de Quevedo.
Hiicho ruido y pocas nueces. . NSy Wi no.

H .Su Imégen. Una Virgen de MiirlUo.
Harlin_furbano. Siiliashinillbus curantur, 6un  Una BventiiiM de Tirso,
Marta v ilarla clavo saca otro clavo. _ . tina lagrima y iiu beso.

y . San_isidro \l'atron de filad'-id.) Una leccion no mundo.
Suefios de amor y ambicion. Una mujer de bistorip.
Sin prueba plena: Un sefior de horcay cuchillo.

Se salvo cl honor.

Ne: rgr¥ Ulanen. .
Ningiino_.se cnltcnde, d un bnin-
me tlmld?l" lilo/ | d les |
oiiieza collira noljlo/o. Tales padres, tales liijos . Ver y no ver.
o es oro torlo lo giic reluce. Tra|dopr, Inconfeso v r'rJ1art|r. Veré/ades aemargas
Nuovo inOludo do buscar iiiaridO _‘|I_'i i(}bajar por cnciita ajeiui. '
odos”uno.s

Tres daiiias para un rubin.

Bumprlrﬁ'l doscientas nm.ieres por! lamirrilla. 6 loa bandiiii»" U la

dos cuartos. 1 L'namor Ala moda. Ucrraniii de lton it>

ZABZITELAS.
Angélica y Medoro. m  El dominé azul. La huérfana.
Armas ilc’buena ley. FT mundo a escape. 11 .Lirdincra. .
Aidé. El novio pasado por agua, La hija du la ProTIdencia.
Azon Vlzconll. El diaiilo’en cl poder. La Boca negra. .
IIEEII eslcjavo. tosj%rdlnes del Uuelm Belllro.

Buenas nochc-s, vecino. relampago. i 0co de amor y en la corle.
Bellrnn ol aventurero. El Vizconde de Lctoricrcs. I_gSptélnasrirz)a;]r}tlelzg de la Gorous.
Clavcevins la Clliina, Karinclll . .
Cupido y Marte. , ' Bateo V Malea.
Cit%s, nredos y bromas, 0 ol Guerra & muerte. Hentir ft tiempo,
Ccarng\,/all dj: Madrid. Giralda. 0 Marina.

osas dé 1). Juini- ' I . .
Cuando aliorcaroii.4 Quevedo. Juan l.anas. Nadie loque & la Bcina.

ey

Don Crisanlo, 6 oi Alcalde pro- La mera dcl Oidor. Eg%g@ﬁﬁ?ﬁg'.

veedor. La nnclie de &nimas. :

) Ln faiullin nerviosa, 6 el suegro simén y Judas.

i doctring, 6 Lgsnl])lcl)ldllcllésde luanita. f/,a miixi
Léll gﬁﬂ]octgo una 6pern. P : - hamixl= Tres madres para una hija.
Kl calesero y la muja. 10s «los Viainantes, Tres pai'a una
El Vizconde. La vci'goiuosa en paincio o
].'lgerro del hortelang,. 1 LaDama dcl Bey. Un sglirino.
El Secuestro do un difiinlo. > b Goicgial,'l. fu dia_dn remado.
El lancero, | La espada de Bernanlo. Un pleito.
El delirio (drama lirico). | Lacateriu real. Un cocinero.

Ln Direccion de El Teatro se 'lalifi establecida en Mrtdml, calle del Pez, mim. sG&
cuarto segundo de la izquierda.



